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لجنة الإعلام 
الدورة الرابعة والعشرون 

٢٢ نيسان/أبريل - ٢ أيار/مايو ٢٠٠٢ 
البند ٩ من جدول الأعمال 

النظر في تقرير اللجنة إلى الجمعية العامة في دورـا 
  السابعة والخمسين واعتماده 

مشروع التقرير 
 

 الفصل الثالث 
  المناقشة العامة 

ألقيت أثناء المناقشـة العامـة بيانـات مـن قبـل الـدول الأعضـاء التاليـة في لجنـة الإعـلام:  - ١
الاتحـاد الروسـي، أذربيجـان، الأردن، اســـبانيا (بالنيابــة عــن الاتحــاد الأوروبي)، إندونيســيا، 
أوكرانيـا، إيـران (جمهوريـة - الإسـلامية)، باكسـتان، بنغلاديـش، بنـن، بيـلاروس، تونـس، 
جامايكا (بالنيابة عن الجماعة الكاريبية)، الجزائر، الجمهورية العربية الســورية، جمهوريـة تترانيـا 
المتحدة، جمهورية كوريا، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، السنغال، الصين، غانـا، غيانـا، 
فترويلا (باسم مجموعة الـ ٧٧)، كازاخستان، كوبا، كوستاريكا (بالنيابـة عـن مجموعـة ريـو)، 
مصر، المغرب، المكسيك، موناكو، نيبال، نيجيريا، الهند، الولايات المتحدة الأمريكيــة، اليابـان، 

اليمن. 
ـــة المطروحــة علــى اللجنــة، ذكــر العديــد مــن  وفي معـرض مناقشـة المسـائل الموضوعي - ٢
المتكلمين أم يولون أهمية كبيرة للاحتفال باليوم العالمي لحرية الصحافة هذا العـام في ٢ أيـار/ 
مايو. وقال أحد المتكلمين، الذي تحدث بالنيابة عن مجموعة كبيرة، إن حرية التعبـير هـي حـق 
للجميـع �لا يعـرف حـدودا�، وأكـد أن اسـتقلال وسـائط الإعـلام يتسـم بأهميـة حيويـة لبنــاء 
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الديمقراطيـة. وأدانـت مجموعتـه أعمـال العنـف الراميـة إلى �إسـكات الصحفيـين�، أو حجـــب 
المعلومات أو تشويهها، ونعــى الصحفيـين الذيـن ضحـوا بأرواحـهم في أدائـهم الواجـب. وأيـد 

عدد من الوفود الأخرى وجهات النظر هذه. 
وأشار جميع المتكلمين الذين شاركوا في المناقشة العامة إلى الـدور الحاسـم للإعـلام في  - ٣
التنمية وفي تحقيق العدالة الاجتماعية. وتكلم بعضهم عـن مـرارة التنـاقض المتمثـل في أن أوجـه 
التقدم المذهلة التي تحققت في تكنولوجيـا المعلومـات والاتصـالات يسـتخدم في تعميـق الفجـوة 
الرقميـة بـين البلـدان المتقدمـة النمـو والبلـدان الناميـة. وقـال أحـــد الوفــود إن مــن المؤســف أن 
الشغل الشاغل للأغلبية الساحقة من سكان العـالم ليـس هـو آخـر مـا تم التوصـل إليـه في مجـال 
البرمجيات، بل إنه لقمة العيش. وأكد العديد مـن أعضـاء اللجنـة علـى أهميـة إقامـة نظـام عـالمي 
ــال  جديـد للمعلومـات والاتصـالات يقـوم علـى أسـاس التدفـق الحـر والمتـوازن للمعلومـات. وق
أحد الوفود إن بعض البلدان تستخدم وسائط الإعلام في تشويه الحقائق في مـا يتعلـق بـالبلدان 

النامية. 
ورأى العديـد مـن المتكلمـين أنـه يتعـين علـــى الأمــم المتحــدة عمومــا، وإدارة شــؤون  - ٤
الإعـلام خصوصـا، أداء دور أساسـي في السـعي إلى سـد تلـك الفجـوة الرقميـة. وتكلمـوا عــن 
الحاجـة الملحـة إلى تسـخير تكنولوجيـا المعلومـات لكـي تسـتفيد منـها جميـــع الشــعوب في كــل 
مكان على قدم المساواة، بما يتفق مع أهداف الإعلان بشأن الألفيـة. ووافـق كثـيرون علـى أن 
تلك التكنولوجيا تكتسي أهمية خاصة بالنسبة للقـارة الأفريقيـة. وقـال أحـد المتكلمـين إنـه مـن 
الأساسي التركيز على �العملاء الفقراء� أي البلدان النامية. وذكر أحد الوفـود، الـذي تكلـم 
بالنيابة عن مجموعة كبيرة، أن الأمم المتحدة بـدأت بـالفعل بمعالجـة دور تكنولوجيـا المعلومـات 
والاتصـالات في التنميــة وبدراسة كيفية جعــل جميــع البلــدان جـــزءا مـن تلـك �العمليـة الـتي 
لا رجعة فيها�. وأشار ذلك المتكلـم، عـلاوة علـى وفـد آخـر تكلـم بالنيابـة عـن مجموعـة، إلى 
الأهمية التي يكتسيها مؤتمر القمة العالمي المعني بمجتمع المعلومات المزمـع عقـده قريبـا. وفي هـذا 
الصـدد، أثـنى أحـد المتكلمـين بوجـه خـاص علـى الأمـين العـــام لإنشــائه دائــرة الأمــم المتحــدة 
لتكنولوجيا المعلومات، والشبكة الدولية للصحـة، وفرقـة العمـل المعنيـة بتكنولوجيـا المعلومـات 

والاتصالات. 
وأيدت جميع الوفود بقوة التزام الأمين العـام بتعزيـز الاتصـالات باعتبـار ذلـك عنصـرا  - ٥
رئيسيا في إصلاح وإعادة تنشيط الأمم المتحدة في عصر إعلامي جديد، ومن أجل اسـتحداث 
ثقافة للاتصالات داخل المنظمة. وفي هذا الصدد، قال أحد الوفود إنـه مـن المؤسـف أن إجـراء 
تخفيضات في الميزانية البرنامجية المخصصة لتحديـث المعـدات في الفـترة ٢٠٠٢-٢٠٠٣ سـيؤثر 
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في قدرة الأمم المتحدة على الاضطـلاع بأنشـطتها في مجـال نشـر المعلومـات، وإنـه يتعـين وفقـا 
لذلك توفير الموارد الكافية لإدارة شؤون الإعلام لتنفيذ برامجها الحالية والمستقبلية.  

ووافق جميع المتكلمين علـى أن إدارة شـؤون الإعـلام تمثـل �صـوت� الأمـم المتحـدة،  - ٦
وأن هدفها الرئيسي هو زيادة الوعي لدى الجماهير بأهداف وأنشـطة الأمـم المتحـدة، وحشـد 
الدعـم الواسـع النطـاق لأعمالهـا. ووصـف أحـــد الوفــود إدارة شــؤون الإعــلام بأــا �الحبــل 
السري� الذي يربط المنظمة بالعالم الخارجي. وأعربت الوفود عن رأي عـام مفـاده أنـه ينبغـي 
ـــام لتحقيــق الأهــداف الإنمائيــة للألفيــة  إقامـة علاقـة واضحـة بـين الخطـة التفصيليـة للأمـين الع

وبرامج إدارة شؤون الإعلام. 
ورأى كثير من المتكلمين أنه ينبغــي للاسـتعراض الشـامل الـذي سـيجريه الأمـين العـام  - ٧
لتنظيم وعمل إدارة شـؤون الإعـلام، علـى النحـو المطلـوب في قـرار الجمعيـة العامـة ٢٥٣/٥٦ 
ــــز دور الإدارة، وليـــس إلى  المــؤرخ ٢٤ كــانون الأول/ديســمبر ٢٠٠١، أن يــهدف إلى تعزي
التقليل من شأنه، وينبغي للاستعراض أن يركز على وظائفها الهامة والمــأذون ـا. وشـدد أحـد 
ــــع الـــدول الأعضـــاء في أثنـــاء عمليـــة  الوفــود علــى ضــرورة أن تجــري الإدارة مشــاورات م

الاستعراض، ولا سيما مع الدول الأعضاء التي هي بلدان نامية. 
ـــع بــه لجنــة الإعــلام في تحديــد  وأشـار عـدد مـن الوفـود إلى أهميـة الـدور الـذي تضطل - ٨
سياسات المنظمة في مجال المعلومات والاتصالات. وفي ذلك الصدد، أعـرب أحـد الوفـود عـن 
�بالغ الأسف� لما يوجد بين اللجـان الأخـرى مـن انقسـام ومواقـف شـديدة التطـرف ـدف 
تجاوز اللجنة. وقال متكلم آخر إن وفده يسعى إلى الحصول على دعـم اللجنـة لاعتمـاد صيغـة 
تعيـد تـأكيد دور اللجنـة باعتبارهـا الهيئـة الفرعيـة الرئيسـية المكلفـة بـإصدار التوصيـات المتعلقــة 

بعمل إدارة شؤون الإعلام. 
وحذر عدد من الوفـود مـن ألا تكـون الاعتبـارات المتعلقـة بالميزانيـة هـي وحدهـا الـتي  - ٩
ـــذ عــهد بعيــد إلى الــدول  تحـدد اسـتمرار توفـير الأنشـطة والخدمـات الـتي مـا انفكـت تقـدم من
الأعضـاء. ورأوا أنـه يتعـين علـى اللجنـة أولا أن تطلـع علـى الاسـتعراض الشـامل الــذي يجريــه 
الأمين العام لـلإدارة قبـل أن يتخـذ أي قـرار ـذا الشـأن في أي محفـل مـن المحـافل. وقـال أحـد 
أعضاء اللجنة إنه لا ينبغي النظر إلى الاستعراض من �منظور الاعتبارات الماليـة الرئيسـي�، إذ 
ينبغي في المقام الأول دراسة العوامل المتصلة بالأهمية السياسية والنتـائج المفيـدة لهـذه الأنشـطة. 
وقال أحد الوفود إنه لا ينبغي للإصلاح أن يصبــح �رهنـا بـالتمويل�. وأشـار أحـد المتكلمـين 
إلى أن لبعض الأنشطة �فوائد لا تقدر�، كالمعـارض الـتي تجـري علـى سـبيل المثـال في الردهـة 
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العامة، وينبغي السعي إلى إيجاد مصادر بديلة لتمويلها. وفي هذا الخصوص، أشار متكلـم آخـر 
إلى الفوائد الناجمة خصوصا عن المعارض المتنقلة. 

وأعرب جميع أعضاء اللجنة عن شديد تأييدهم للرئيس المؤقت لإدارة شؤون الإعـلام  - ١٠
وللعمل الذي يضطلع به في ما يتعلق بمواصلــة تعزيـز مهمـة الاتصـالات ضمـن المنظمـة. وسـلم 
أعضاء اللجنة بأن المناقشة ركزت بشـكل رئيسـي علـى تقريـر الأمـين العـام عـن إعـادة توجيـه 
)، وأقروا بأنه يشكل  A/AC.198/2002/2) أنشطة الأمم المتحدة في ميدان الإعلام والاتصالات
أساسا سليما للمداولات. ومن حيـث المبـدأ، أيـدت جميـع الوفـود تعزيـز الإدارة والتوجيـهات 
العامة التي يجري النظر فيها لتحسين كفـاءة الإدارة. واقـترح وفـد، تكلـم بالنيابـة عـن مجموعـة 
كبيرة، أنه سـيكون مـن المفيـد لـلإدارة أن تعيـد تنظيـم أنشـطتها لضمـان الكفـاءة في اسـتخدام 
مواردها المحدودة. وأعلن أحد المتكلمين عن تعـهد بلـده بدعـم الجـهود الـتي تبذلهـا الإدارة مـن 
أجل الارتقاء بمكانتها ليتيسر لها الاضطـلاع علـى نحـو أكـثر فاعليـة بمهامـها في �بيئـة إعلاميـة 
دائمة التغير�، ولاحظ في الوقت نفسه أنه ينبغي إعادة النظر بصورة منتظمة في المهام المسـندة 
إليها. وأُعرب عن اقتراح آخر مفاده أنه ينبغي تناول �اقتراحات واضحـة الرؤيـة� مثـل تلـك 
ـــات �مســتهجنة�.  المقدمـة بشـأن قسـم الخرائـط. واعتـبر أحـد الوفـود اقتراحـات إلغـاء الخدم
وبالنسبة لعملية إعادة التوجيه، قال العديد من المتكلمين إم يؤيـدون زيـادة مسـتوى التنسـيق 
بين الإدارة والإدارات الأخرى التابعة للأمانة العامة، مما يستتبع ضرورة وجود هيكـل يتصـف 
ـــع  بقـدر أكـبر مـن التفـاعل المباشـر وبـالمثل، شـددت وفـود كثـيرة علـى ضـرورة أن تتكلـم جمي
هيئـات المنظمـة بصـوت واحـــد، ورحبــت بإمكانيــة أن يضطلــع فريــق الأمــم المتحــدة المعــني 

بالاتصالات بتحسين مستوى التنسيق ضمن المنظومة. 
ولاحظ العديد من المتكلمين أنـه ينبغـي اعتبـار الإصـلاح عمليـة مثمـرة وليـس حدثـا،  - ١١
وأن إعادة توجيه الإدارة يجب أن تتسم بالاستمرارية، نظــرا إلى أن مـن الضـروري الاضطـلاع 
بعملية تقييم مستمرة لأي مؤسسة إذا ما أريد لها أن تلبي الاحتياجـات المتغـيرة. وأعـرب عـدد 
مـن الوفـود عـن تـأييده لتركـــيز الإدارة الجديــد علــى إدارة الأداء وفعاليــة الــبرامج وكفاءــا. 
وأيدت هذه الوفود الاتجاه الجديـد في السـعي إلى الوصـول إلى الجماهـير المسـتهدفة وإلى تفـهم 
�احتياجات العملاء� في ما تضطلع به الإدارة من أنشطة. وقـال متكلـم، تحـدث بالنيابـة عـن 
مجموعة كبيرة، إنه على الرغم من الاتفاق على هدف استحداث ثقافة للتقييـم ضمـن الإدارة، 
فإنه لا ينبغي لعمليات التقييم أن تسـتند دائمـا إلى الأرقـام فحسـب، بـل إلى مـا لهـذه الأنشـطة 
من تأثير عام، ولا سيما في العالم النامي. وبالمثل، قـال وفـد إنـه ليـس مـن السـهل دائمـا تقييـم 

أنشطة الإدارة من حيث الكم. 
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أما بالنسبة لـ �بيان المهمة� الجديد المقترح للإدارة، فقد تم الإعراب عــن آراء متباينـة  - ١٢
في هذا الشأن. فقد حظي البيان بتأييد العديد من المتكلمين في حـين لم يكـن آخـرون مقتنعـين 
بأنه يعبر بالفعل عن روح قـرار الجمعيـة العامـة رقـم ١٣ (د – ١) الصـادر عـام ١٩٤٦. ومـع 
ذلك فقد رحب بـه أحـد المتكلمـين ترحيبـا شـديدا. أمـا في مـا يتعلـق بالاسـم الجديـد المقـترح 

للإدارة، فقد أعرب وفدان عن قلقهما ذا الشأن. 
وشدد كثير من المتكلمين على تأييدهم لعمل الإدارة من خلال وسطاء، مثل وسـائط  - ١٣
ـــود علــى أهميــة  الإعـلام، والمؤسسـات التعليميـة، والمنظمـات غـير الحكوميـة. وركـز أحـد الوف
تعـاون الإدارة مـع المنظمـات غـير الحكوميـة وقـال إن هــذه المنظمــات تمثــل قــاعدة ديمقراطيــة 

واسعة النطاق يمكن أن تستند إليها الأمم المتحدة في دعم مبادئها وأهدافها.  
وأشار جميع المتكلمين إلى الإمكانيات الهائلـة الـتي تتيحـها ثـورة الاتصـالات للوصـول  - ١٤
إلى الجماهير المستهدفة، وأيدوا بقوة حصول الإدارة على التكنولوجيا الحديثة في جميع نواحـي 
عملها. وأجمعــوا علـى الثنـاء علـى الإدارة لقيامـها بإنشـاء موقـع الأمـم المتحـدة علـى الإنـترنت 
وتطويره، فقد اعتبروا هذا الموقع أداة إعلامية مهمة لوصول رسـالة الأمـم المتحـدة مباشـرة إلى 
جميـع أنحـاء العـالم. ووصـف أحـد الوفـود التقـــدم الــذي أحــرز في هــذا الشــأن بأنــه �لافــت 
للنظـر�، مشـيرا إلى ملايـين الزيـارات الـتي يحظـى ـا هـــذا الموقــع يوميــا. وفي الوقــت نفســه، 
شكك أحد الوفود في ضرورة استخدام إدارة شؤون الإعلام متعـهدا خارجيـا لترشـيد الموقـع، 
وأعرب عن اعتقاده بأنه ينبغي الاعتماد علـى الدرايـة الفنيـة الداخليـة المتوفـرة لـدى الإدارة في 

الترشيد والتحسين. 
وأعـرب كثـير مـن المتكلمـين عـن اعتقـادهم الراسـخ بأنـه ينبغـي بـذل قــدر أكــبر مــن  - ١٥
الجـهود لتحسـين الطـابع المتعـدد اللغـات لموقـع الأمـم المتحـدة علـى الإنـترنت ولتحقيـق هــدف 
المساواة بين جميع اللغات الرسمية. وقال متكلم تحدث بالنيابة عن مجموعة كبيرة إنه لا بـد مـن 
بذل جهود كبيرة �للمحافظة على تعدد اللغات� في المنتجات الإعلامية. ونادوا بالمسـاواة في 
المعاملـة بـين جميـع اللغـات السـت الرسميـة في كـل مـن الإنـترنت والمـواد المطبوعـة الـتي تنتجـــها 
الإدارة. وقال أحد المتكلمين إنه ينبغي بذل الجهود في هذا اـال �دون تفرقـة ودون تميـيز�. 
ولاحظ عدة متكلمين، بمن فيهم متكلم تحدث بالنيابة عن مجموعـة كبـيرة، أن اللغـة الإسـبانية 
تأتي في المرتبة الثانيـة بعـد اللغـة الإنكليزيـة مـن حيـث مـدى الاسـتعمال علـى الإنـترنت. ولـذا 
ينبغي للإدارة بذل جهود خاصة لتحسين الموقع باللغة الإسـبانية. وأعـرب عـدد مـن المتكلمـين 
عن القلق البالغ إزاء عدم توفر المواد باللغة العربية. ورحب العديد من المتكلمين بما أحـرز مـن 

تقدم بالنسبة للموقع باللغة الروسية. 
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ورأى بعض الوفود أن على الإدارة أن تؤسس هياكل إدارة متطابقة لكـل وحـدة مـن  - ١٦
وحدات اللغات لتمكينها من النمو علـى نحـو أكـثر توازنـا. وأقـر أحـد الوفـود بضـرورة ذلـك 
بالنسبة لوحدات اللغات، ومن ضمنها اللغـة الصينيـة. وشـدد متحـدث آخـر التـأكيد علـى أن 
أحد الخيارات التي طرحتها الإدارة سبيلا لتحقيق هدف المساواة بين اللغات على الموقـع علـى 
الشبكة العالميــة غيــر مرض. وقال إن وفده وإن يقدر ما يكتنف الأمر من مشاكل فإنه يعتقـد 
ـــع  بأنـه لا منـاص مـن ترجمـة جميـع المعلومـات المتاحـة بالانكليزيـة علـى الشـبكة العالميـة إلى جمي
ــــن اللغــات الــتي دعــت إليــها  اللغـات الرسميـة الأخـرى. ورأى وفــده أن المســاواة الكاملــة بيـ
الجمعية العامة لا يمكن تحقيقها إلا بتوافر الإرادة السياسية اللازمة وتقديم موارد مالية إضافيـة. 
وفي بادرة إيجابية، أوضح أحد الوفود أن الربط بين نظام الوثائق الرسمية وموقـع الأمـم المتحـدة 
على الشبكة العالميـة الـذي يمكـن الدخـول إليـه مجانـا سـيعزز كثـيرا مـن طـابع التعدديـة اللغويـة 
للموقع وسيحقق أيضا كفاءات في التكاليف. وقال المتكلم نفسـه أيضـا إن وفـده سـيقترح أن 

يرفع الأمين العام تقريرا إلى اللجنة في دورا القادمة حول هذا الموضوع. 
وأكـد أحـد الوفـود ضـرورة أن تكـون مصـادر المعلومـات أهـلا للثقـة، وأشـار في هــذا  - ١٧
السياق إلــى وجــود خطــأ فـــي موقـــع الشـبكة العالميــــة متعلــــق ببلـــده بحاجـة كمـا قـال إلى 
مزيــد مـــن التحليـــل. وخـص آخـــر بالثنـاء مشروع الحافلة المدرسية على البساط الإلكـتروني 
��Cyberschoolbus الذي أقامته الإدارة على الإنترنت، وكذلك موقع أعمال الأمـم المتحـدة 
��UN Works. وأيد بعض المتحدثـين التحـرك صـوب تأسـيس بوابـة مركزيـة علـى الإنـترنت 

تشمل مواقع النظام على الشبكة العالمية. 
وأكد الكثير من المتكلمين أن هناك مسألة تشـغلهم دائمـا، ألا وهـي ضـرورة ألا يـأتي  - ١٨
تطبيق التكنولوجيات الحديثة على حساب وسائط الاتصـال التقليديـة، الـتي مـا زالـت المصـدر 
الرئيسي للمعلومات في معظم البلدان النامية. وأشار عدد من الوفود في هـذا الصـدد إلى أهميـة 
الإذاعـة، خاصـة في أفريقيـا، باعتبارهـا وسـيلة اتصـال جماهـيري بعيـدة الأثـر فعالـــة التكــاليف، 
وأعربـوا في هـذا الشـأن عـن تـأييدهم الشـديد لمشـروع البـث الإذاعـي المباشـر. وقـــالت بعــض 
الوفـود إن مـن الضـروري أن يقـام هـذا المشـروع علـى أسـس ثابتـة. ولاحـظ آخـر أن صـــوت 
الإدارة، وهي تخاطب الجماهير عن طريق الترتيبـات الإذاعيـة في بلـده، يصـل إلى عـدد قياسـي 
من المستمعين في أفريقيا. واقترح أحد الوفود تعديل الجـدول الزمـني للبـث الإذاعـي المباشـر في 
آسـيا حـتى يتناسـب مـع جمـهورها العريـض مـن المسـتمعين. وأكـد أحـد المتحدثـين الحاجــة إلى 
إجـراء تقييـم منـهجي لمشـروع البـث الإذاعـي الـدولي، خاصـة وأن الجمعيـة العامـة قـد وافقــت 
على تنفيذه لفترة مبدئيـة مدـا سـنتان، وأعربـت عـن تطلعـها إلى إجـراء دراسـات اسـتقصائية 
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تفصيليـة لجمـهور المسـتمعين، ممـا سيشـكل مصـدرا مسـاعدا لـــلإدارة واللجنــة تديــان بــه في 
تقييمهما. 

ــــة  وأعــرب متحــدث آخــر عــن تقديــره للــبرامج الإذاعيــة المســجلة الــتي تبــث باللغ - ١٩
الإندونيسـية البهاسـية. وتحـدث أحـــد الوفــود باســم إحــدى اموعــات فــأعرب عــن غبطــة 
أعضائها بالبرامج التي تبثها وحدة إذاعة منطقة الكاريبي، ودعا في الوقـت ذاتـه إلى إعـادة بـث 
�برنامج الة الكاريبية�. كما دعا مرة أخرى الإدارة إلى تقديم برامج إذاعيـة بلغـة الكريـول 

للوصول إلى جمهور هايتي. 
وتحدث متكلم آخر باسم مجموعـة كبـيرة فقـال إن مـن المـهم لإنتـاج الإدارة الإذاعـي  - ٢٠
والتليفزيوني أن يستفيد من الوسائل الجديدة، واقترح في هذا الصـدد أن ينظـر الأمـين العـام في 
إجراء دراسة جدوى لإنشاء شـبكة تليفزيونيـة فضائيـة. وشـجب أحـد الوفـود العـدوان الـذي 
تتعرض له دولته من جانب البرامج الإذاعية والتليفزيونية التي تبثـها دولـة عضـو أخـرى، وقـال 
إن هـذا العـدوان يتكـرر يوميـا وعلـى كثـير مـن الـترددات، وشـبهه بأنـه �حـــرب إلكترونيــة� 

تنتهك السيادة الوطنية لبلده والقانون الدولي. 
وقال عدد من البلدان إن وفودهم تعلق أهميـة كـبرى علـى البيانـات الصحفيـة اليوميـة  - ٢١
الـتي تصدرهـا الإدارة بالانكليزيـة والفرنســـية، باعتبارهــا عنصــرا أساســيا لعمــل الوفــود ذات 
البعثـات الصغـيرة الـتي لا يسـتطيع موظفوهـا حضـور جميـع الاجتماعـات اليوميـة. وقـــال أحــد 
المتحدثين إا ذات أهمية خاصة �لنا نحن القادمين من أفريقيا محدودي المـوارد�. وأشـار أيضـا 
ـــبريد الإلكــتروني،  بعـض المتحدثـين إلى الإشـعارات الإخباريـة الجديـدة الـتي تقدمـها الإدارة بال
وهي أداة تبين أا بالغة النفع للإعلام في بلدام. وقال بعض المتكلمين إن بلدام تعلـق أهميـة 
كـبرى علـى برنـامج تدريـب المذيعـين والصحفيـين الـذي تنظمـه الإدارة، وأشـار أحــد الوفــود 
�مع الاستغراب� إلى التخفيضـات الـتي تعـرض لهـا هـذا البرنـامج والـتي سـتلحق ضـررا كبـيرا 

بالبلدان النامية. 
وأبدت بعض الوفود اهتماما خاصـا بـالتين الرئيسـيتين اللتـين تصدرهمـا الإدارة، أي  - ٢٢
ـــة مجلــة  �حوليـة الأمـم المتحـدة� و �وقـائع الأمـم المتحـدة�. واتفقـت الوفـود علـى أن الحولي
رفيعة المستوى ومفيدة باعتبارها السند المرجعي الرسمي الوحيد عن المنظمة. غير أن الـرأي قـد 
اختلـف حـول الوقـائع، حيـث وصفـها أحـد المتحدثـــين بأــا �محفــزة علــى العمــل ومنشــطة 
للفكـر�، بينمـا رأى آخـر أن إصدارهـا بحاجـة إلى تـبرير مـن حيـث صلتـها بقرائــها وتأثيرهــا، 

وأشار إلى أنه قد يعاد توجيه الموارد إلى برنامج آخر في الإدارة. 
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وأشـاد بعـض المتكلمـين بمكتبـة داغ همرشـولد باعتبارهـا الذاكـرة المؤسســـية للمنظمــة  - ٢٣
وبوصفـها �مكتبـة إلكترونيـة تغطـي بنطاقـها العـالم�، وأثـنى أحدهـم عليـها بمناســـبة الذكــرى 
السنوية الأربعين لإنشائها، وأثنى عليها متحدثا باسم إحدى اموعات لمسـتوى الدعـم الـذي 
تقدمه المكتبة وقال إن برامج التدريب �عظيمـة الفـائدة� للبعثـات الدائمـة في المقـر، وكذلـك 
لأمناء مكتبات الوديعة للوثائق في البلدان النامية. وأعرب أحـد المتكلمـين عـن سـعادته بسـبب 
التفكـير في إعـادة ترتيـب أولويـات العمـل في مكتبـــة داغ همرشــولد، ورأى ضــرورة التشــغيل 
الآلي لوظـائف خدماـا التقنيـة وترشـــيدها، وبــذا تتحــرر �خبراــا المهنيــة الكبــيرة� ليعطــي 

الأولوية لخدمات الدعم بالمعلومات على صعيد الأمانة العامة. 
٢٤ - وأشـار الكثـير مـن المتكلمـين إلى دعـوة الجمعيـة العامـة إلى الإبقـاء علـــى الأنشــطة في 
االات ذات الأهمية الخاصـة للبلـدان الناميـة والبلـدان ذات الاحتياجـات الخاصـة، ومـن بينـها 
البلدان التي تمر اقتصاداا بمرحلة انتقالية، وتحسين هذه الأنشطة. وأعربـوا في هـذا الصـدد عـن 
ـــة الــتي  تـأييدهم القـوي لتوفيـق الإدارة أنشـطتها مـع الإعـلان بشـأن الألفيـة ومـع المسـائل الهام
أكدهـا الأمـين العـام: القضـــاء علــى الفقــر، ومنــع الصراعــات، والتنميــة المســتدامة، والبيئــة، 
وحقـوق الإنســـان، ووبــاء فــيروس نقــص المناعــة البشــرية/متلازمــة نقــص المناعــة المكتســب 
(الإيدز)، والكفاح ضد الإرهاب الدولي، واحتياجات القارة الأفريقية. وأيدوا أنشطة الدعـوة 
والاتصــال الجماهــيري الــتي تنــهض ــا الإدارة في عــدد مــن اــالات الرئيســية الــتي تحظـــى 
بالاهتمـام الـدولي. وقـال بعضـهم إن العمـل الإعلامـي بشـأن سـنة الأمـم المتحـدة للحـوار بــين 

الحضارات، الذي ساعد في إعطاء الأولوية لنشر التسامح، جدير بالتقدير. 
وأشــارت الوفــود إلى عــدد مــن الأنشــطة الناجحــة لــلإدارة في مجــال الدعــوة، مثــل  - ٢٥
الأنشـطة الـتي نفـذت مـن أجـل المؤتمـر الـــدولي المعــني بتمويــل التنميــة الــذي عقــد مؤخــرا في 
مونتــيري، بالمكســيك، ومؤتمــر الجمعيــة العالميــة للشــيخوخة الثــاني الــذي عقــد في مدريــــد، 
والأنشـطة الـتي تنفـذ دعمـا لمؤتمـر القمـة العـــالمي للتنميــة الاجتماعيــة المقبــل الــذي ســيعقد في 
جوهانسبرغ. ودعا أحد الوفود، باسم إحدى اموعات، إدارة الإعـلام إلى تنسـيق الاحتفـال 

بالذكرى العشرين لتوقيع اتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار. 
وأيدت وفود عديدة دور الإدارة الهام في الكفاح ضد الإرهاب على الصعيـد العـالمي،  - ٢٦
وهـو مـا شـكل في رأيـها خطـرا حقيقيـا وجسـيما للغايـة بالنسـبة للبشـرية. وأثـنى العديـد منــها 
بخاصـة علـى إنشـاء صفحـة �أعمـال الأمـم المتحـدة لمناهضــة الإرهــاب� المتعــددة اللغــات في 
ـــتي  موقعـها علـى الشـبكة العالميـة، فيمـا اقـترح وفـد آخـر إقامـة منتـدى عـالمي بشـأن الكيفيـة ال
يتسنى ا للمجتمع المدني ووسائط الإعلام محاربة الإرهـاب. وقـال أحـد الوفـود إنـه بـات مـن 
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الأمـور الحيويـة، في ضـوء أحـداث ١١ أيلـول/ســبتمبر ٢٠٠١، أن تســعى الأمــم المتحــدة إلى 
إطلاع سكان العالم على مستجدات مواضيع السلام والتنمية وحقوق الإنسان. 

وقال متكلم إنه يجب على الإدارة أن تعطـي الأولويـة لعملـها مـن أجـل العقـد الـدولي  - ٢٧
الثاني للقضاء على الاستعمار، في وقت يجب فيه تمكـين شـعوب الأقـاليم غـير المتمتعـة بـالحكم 
ـــال بــاليوم الــدولي  الـذاتي مـن ممارسـة حقـها في تقريـر مصيرهـا. وأثـنى وفـد آخـر علـى الاحتف
للمرأة، وهو يوم قال إن له �أصداء دولية�. وطلب أحد المتكلمـين الحصـول علـى معلومـات 
عن منطقة سيميبالاتينسك. وأعربت بضعة وفـود عـن تقديرهـا لمـا تقـوم بـه الإدارة مـن عمـل 

يتعلق بكارثة تشيرنوبل ومن أجل تقديم معلومات موضوعية عن أبعادها. 
وكانت القلاقل في منطقـة الشـرق الأوسـط ومعانـاة الشـعب الفلسـطيني محـط اهتمـام  - ٢٨
عدد من المتكلمين الذين دعوا، في هذا الصدد، إلى التنفيـذ الكـامل لجميـع الأنشـطة الإعلاميـة 
التي أيدا الجمعيـة العامـة في البرنـامج الإعلامـي الخـاص بقضيـة فلسـطين، وذلـك إلى غايـة أن 
يتحقق حل عـادل ودائـم للقضيـة الفلسـطينية. وأرتـأوا أن هـذه الأنشـطة الإعلاميـة المخصصـة 
لفلسطين اكتسبت أهميتها بشكل واضح خلال هذه الأوقـات العصيبـة الـتي تسـتوجب تضـافر 
الجهود من أجل تسليط الأضواء على معاناة الشعب الفلسطيني الرازح تحت الاحتلال، وعلـى 
حقـه الشـرعي في تقريـر مصـيره وإقامـة دولتـه المسـتقلة. وأثـنى متكلـم علـى البرنـــامج التدريــبي 

الذي نظمته إدارة شؤون الإعلام لصحافيين فلسطينيين. 
وكان من رأي عدد من المتكلمين، بمن فيهم متكلم باسم مجموعـة واسـعة، أن وجـود  - ٢٩
العناصر الإعلامية المناسبة أمر حيوي لنجاح بعثات حفـظ السـلام، ولذلـك ينبغـي تعزيـز هـذا 
الوجود. وأعرب أحد الوفود عن رضاه فقال إن إدارة شؤون الإعـلام واصلـت تقـديم الخطـط 
والدعم التشغيلي للعناصر الإعلامية لعمليات حفظ السلام وبعثات السـلام عـن مثـل العنـاصر 
في كوسـوفو وإريتريـا وإثيوبيـا وســـيراليون وتيمــور الشــرقية وأفغانســتان علــى ســبيل المثــال. 
وتساءل أحد الوفود عن طلب الإدارة الحصول على موارد إضافية من حساب دعـم عمليـات 
حفظ السلام، وقال إنه يظن بأنه ينبغي إرجاؤه إلى غاية اكتمال النظر في الاستعراض الشـامل 

للإدارة. 
ـــتي يعلقوــا علــى عمــل المراكــز الإعلاميــة الــتي  وأشـار عـدة متكلمـين إلى الأهميـة ال - ٣٠
يعتبروـا نوافـذ الأمـم المتحـدة علـى العـالم، خصوصـا في البلـدان الناميـة. كمـا أشـارت وفـــود 
عديدة إلى أن دور هذه المراكـز في البلـدان الناميـة يكتسـي أهميـة خاصـة، إذ أنـه حسـب تعبـير 
أحد المتحدثين، �تفتقد غالبية السكان إلى سبل الحصول على التكنولوجيا�. واتفق عـدد مـن 
المتحدثين على أن إدماج المراكز الإعلامية مع المكاتب الميدانية لبرنامج الأمـم المتحـدة الإنمـائي 
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ينبغي أن يتم بحسب كل حالة على حدة، مع أخذ آراء البلدان المضيفـة في الحسـبان. وأعـرب 
ـــه الأمانــة العامــة في مــا يتعلــق بــاحترام المعايــير  وفـد آخـر عـن تقديـره للحـرص الـذي أظهرت
والتوجيـهات الخاصـة الـتي وافقـت عليـها الجمعيـــة العامــة لإدمــاج هــذه المراكــز. وأيــد أحــد 
المتكلمـين مبـادرة دور الأمـم المتحـدة، وقـال إن ثمـة �فرصـة كبـيرة� لتحقيـق قـدر أفضـل مــن 

التنسيق والتعاون والتوحيد ما بين المكاتب الميدانية التابعة لمنظومة الأمم المتحدة. 
وبخصوص المراكز الإعلامية، أشار عدد من الوفود إلى التقرير المتعلق بإعادة التوجيـه،  - ٣١
وإلى تعليقات محددة تتضمنها. وعن موضـوع إنشـاء مراكـز إقليميـة محوريـة، اقـترح عـدد مـن 
الأعضاء ضرورة مزيد من النظر في هــذه الفكـرة، فيمـا قـال أحدهـم إـا فكـرة �سـابقة قليـلا 
لأواا�. غير أن أحد الوفود أيـد هـذا الاقـتراح في المنـاطق الـتي �تيسـر فيـها الروابـط اللغويـة 
المشتركة إضفاء طابع الإقليم عليها�. واعتبارا لتكاليف الاستئجار الباهظة ومـا يرتبـط بذلـك 
من نفقات في البلدان متقدمة النمو المختارة، قـال العديـد مـن الوفـود إـا تؤيـد إجـراء دراسـة 
معمقة لتعيين الموظفين في هذه المراكز وتخصيص الموارد المالية لهـا، وهـي دراسـة وصفـها أحـد 
الوفود بأا �تحليل للفوائد والتكاليف�. وأشار بعـض الوفـود إلى إمكانيـة توجيـه مـوارد مـن 
مراكـز إعلاميـة، توجـد في البلـدان متقدمـة النمـو حيـث تكـاليف الاسـتئجار مرتفعـــة بصــورة 
استثنائية، إلى مناطق أخرى ذات أولوية، بما فيها المراكـز الموجـودة في البلـدان الناميـة. وأبـدى 
متكلم تأييده الشديد لاقتراح مفاده أنه ينبغي وضـع معايـير عمليـة في مـا يتعلـق بموقـع المراكـز 

الإعلامية. 
وفي شـأن عمـل مراكـز محـددة، قـال أحـد الممثلـــين إن أنشــطة مركــز الأمــم المتحــدة  - ٣٢
للإعلام في طوكيو تحظى بتقدير كبير، وإن حكومته تعـتزم دفـع تبرعـات لهـذا المركـز. وأشـار 
العديد إلى أن عمل مركـز الأمـم المتحـدة للإعـلام في إسـلام أبـاد عمـل رائـع، وهـو مـا اتضـح 
بصـورة بـارزة خـلال الإحاطـة الإعلاميـة الـــتي نظمتــها الإدارة لأعضــاء اللجنــة. وفي معــرض 
تأييده لعمل المراكز بوصفه جسر يربطـها بالحكومـات والمنظمـات غـير الحكوميـة، أشـار أحـد 
الوفود إلى أنشطة مركز الأمم المتحدة للإعلام في مدينة مكسـيكو. بينمـا أشـار وفـد آخـر إلى 
إنجازات مركز الأمم المتحدة للإعلام في موسكو، وهي إنجازات شملت ترجمة المـواد الإعلاميـة 
إلى اللغة الروسية. ولاحظ أحد الوفود �بتقدير� الدور الذي يضطلع به مركز الأمـم المتحـدة 

للإعلام في نيودلهي. 
وقال أحد المتكلمين إنه بدلا من تعزيـز هـذه المراكـز، فقـد كـان �الاتجـاه المعـاكس�  - ٣٣
هو واقع الحال خلال السنوات القليلة الماضية، وبأن عددا كبيرا من المراكز قد أغلـق أو أدمـج 
مع مكاتب أخرى، بل إن منها من فقد قوته. وقد كان مركز الأمم المتحـدة للإعـلام في دكـا 
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شاهدا على ذلك. ودعا وفد آخر، باسم مجموعة واسـعة، إلى إنشـاء العنصـر الإعلامـي المعـزز 
في مكتـب برنـامج الأمـم المتحـدة الإنمـائي في كنغسـتون بجامايكـا الـذي يخـدم جـــزرا عديــدة، 

وذلك من أجل إرداف عمل مركز الأمم المتحدة للإعلام في بورت – أوف – سبين. 
وفي اية المناقشة العامـة، أدلى الرئيـس المؤقـت لـلإدارة ببيـان أجـاب فيـه عـن الأسـئلة  - ٣٤

التي طرحتها الوفود. 
 

 الفصل الرابع 
 النظر في تقارير الأمين العام 

ــها  عـرض مديـرو الـبرامج في الإدارة خمسـة تقـارير للأمـين العـام ونظـروا فيـها كـلا من - ٣٥
على حدة. ونظر في تقرير الأمـين عـن إعـادة توجيـه أنشـطة الأمـم المتحـدة في ميـدان الإعـلام 
والاتصـالات (A/AC.198/2002/2) خـلال الملاحظـــات الاســتهلالية للرئيــس المؤقــت ثم أثنــاء 

المناقشة العامة، وبذا لم يحظ باستعراض منفصل. 
وفي مـا يتعلـق بتقريـر الأمـين العـام عـن سـنة الأمـم المتحـــدة للحــوار بــين الحضــارات  - ٣٦
(٢٠٠١) (A/AC.198/2002/3)، لاحظ ممثل الإدارة أنه خلال الأعمال التحضيرية للســنة الـتي 
توجـت بعقـد الجلسـات العامـة للـدورة السادسـة والخمسـين للجمعيـة العامـة (٨ و ٩ تشـــرين 
الثاني/نوفمبر ٢٠٠١)، تم حشد كافـة المـوارد المتاحـة للإعـلان عـن الجلسـات وزيـادة التوعيـة 
على صعيد العالم بـأهداف السـنة. وقـد مارسـت الإدارة أنشـطتها بالتعـاون الوثيـق مـع الممثـل 
الخاص للأمين العام لسنة الحـوار بـين الحضـارات. ولتيسـير أكـبر قـدر مـن المشـاركة العامـة في 
أنشطة السنة، عملت الإدارة، في شراكة وثيقـة، مـع الـدول الأعضـاء وكونـت ائتلافـا ضخمـا 
مـع المنظمـات غـير الحكوميـة والمؤسســـات التعليميــة وهيئــات القطــاع الخــاص. وقــد أســهم 
الاحتفـال بالسـنة وإصـدار منشـور عـن فريـق الشـخصيات البـارزة بعنـوان �مـد الجســـور� في 
تزويـد إدارة الإعـلام بأسـاس يسـتند إليـه في مواصلـة الحـوار بـين مختلـف الجماعـات في اتمــع 
على كافة المستويات، سواء المحلي أو الوطني أو الدولي. ومـا زالـت الأمـم المتحـدة هـي الموئـل 
الحقيقي للحوار بين الحضارات، وتـأمل الإدارة، عـن طريـق تشـجيع الحـوار بـين مختلـف أنحـاء 

العالم، في الإسهام في إرساء سلام دائم في الحضارات وفيما بينها. 
ـــادل  وقــال أحــد المتكلمــين إن أهــداف الســنة هــي تشــجيع التفــاهم والتســامح المتب - ٣٧
والتعـايش السـلمي. وقـد اعتمـدت الجمعيـة العامـة البرنـامج العـالمي للحـــوار بــين الحضــارات، 
الذي تعقد كافة الـدول الأعضـاء أهميـة كبـيرة عليـه. وشـكر الإدارة علـى إسـهاماا الهامـة في 

مجال الإعلان عن تلك السنة، مؤكدا أا ستكون حملة طويلة الأجل. 
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وفي ما يتعلق بتقرير الأمين العام عن إدماج مراكز الأمم المتحدة للإعـلام في المكـاتب  - ٣٨
الميدانيـة لبرنـامج الأمـم المتحـدة الإنمـــائي (A/AC.198/2002/4)، ذكــر ممثــل الإدارة أن الإدارة 
تواصل تنفيذ وجهات نظر الدول الأعضاء المضيفة لمراكز الإعلام المدمجة مع المكـاتب الميدانيـة 
لبرنامج الأمم المتحـدة الإنمـائي، مـن أجـل تعزيـز أكـبر لفعاليـة الأنشـطة الإعلاميـة. ولا يوجـد 
حاليـا أي اقـتراح مطـروح لدمـج مراكـز إعلاميـة إضافيـة. لكـن في حالـة ورود طلـب في هـــذا 
ـــة الدولــة  الشـأن، فـإن الإدارة سـتقوم باسـتعراضه مـع برنـامج الأمـم المتحـدة الإنمـائي وحكوم

المضيفة المعنية، قبل إحالته إلى لجنة الإعلام للنظر فيه. 
واستنادا إلى علاقة عمل ترجـع إلى ٢٠ عامـا مضـت، تواصـل الإدارة وبرنـامج الأمـم  - ٣٩
المتحـدة الإنمـائي البحـث عـن ســـبل ووســائل لتحســين أداء برامــج الإعــلام وتعزيــز الصــورة 
المتكاملـة للأمـم المتحـدة. فقـــد قامــا بإنشــاء فريــق عمــل مشــترك في أيلــول/ســبتمبر ٢٠٠١ 
لاستعراض كافة نواحي التعاون في مجـال الإعـلام علـى الصعيـد الميـداني. وعـلاوة علـى ذلـك، 
ـــامج الأمــم المتحــدة الإنمــائي أصبــح  لاحظـت الإدارة أنـه بفضـل الجـهود الشـخصية لمديـر برن
منسقو الأمم المتحدة المقيمــون أكـثر اهتمامـا بـالدور الحيـوي للإعـلام. وأكـدت الإدارة أيضـا 
على أن الدمج يتم حسب ظروف كل حالـة علـى حـدة ولا يتوقـع أن يكـون حـلا مناسـبا في 
كل الأحوال، وأكدت أن الأمين العام أعرب عن تقديره للدعم المتواصـل الـذي تلقـاه مراكـز 

الأمم المتحدة للإعلام من الدول المضيفة. 
وقال ممثل الإدارة إن الجمعية العامـة وضعـت مبـادئ توجيهيـة محـددة لتجربـة الدمـج،  - ٤٠
وردت في القرار السنوي عـن المسـائل المتصلـة بـالإعلام والـذي تلـتزم بـه الإدارة بدقـة كبـيرة. 
وردا على سؤال محدد طرحه أحـد الوفـود بشـأن الفقـرة ٨ مـن التقريـر، قـال ممثـل الإدارة إنـه 
سيتسنى، بناء على الطلب، إتاحة نتائج الاستعراض الـذي يجـرى حاليـا للاتفـاق الرسمـي المـبرم 

في عام ١٩٩٠ بشأن التعاون بين الإدارة وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي. 
وفيمـا يتعلـق بتقريـر الأمـين العـام عـن دور إدارة شــؤون الإعــلام في عمليــات الأمــم  - ٤١
المتحدة لحفظ السلام (A/AC.198/2002/5)، قال ممثل للإدارة إن الإدارة واصلت، مـن خـلال 
تنفيذ أحكام قرارات الجمعية العامة ذات الصلـة ومـن خـلال العمـل علـى نحـو وثيـق مـع إدارة 
ـــاصر  عمليـات حفـظ السـلام، تقـديم أقصـى قـدر ممكـن مـن الدعـم التخطيطـي والتشـغيلي للعن
الإعلاميـة في عمليـات حفـظ السـلام. أمـا تعزيـز هـذه القـدرة، الـذي تؤيـــده الجمعيــة العامــة، 
فسيمكن الإدارة من المساهمة بفعالية أكثر في هذه االات، وفي الجهود التي تقوم ـا العنـاصر 
الإعلامية في البعثات من أجل بناء دعم عام وحكومي لعمليات حفظ السلام والمحافظـة عليـه. 
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وتبذل الإدارة قصارى جهدها، لكنها لن تتمكن من بـذل المزيـد مـن هـذا الجـهد حـتى تحصـل 
على موارد إضافية. 

وفي معرض الإشارة إلى الفقرة ٢٢ من التقرير، قال ممثل الإدارة، إنه علـى الرغـم مـن  - ٤٢
تأييد الجمعية العامة لمهام دعـم الإعـلام الـتي تقـوم ـا إدارة شـؤون الإعـلام، �فقـد ظـل عـدد 
الموظفين المخصصين للمهام الإعلامية في عمليات الأمـم المتحـدة لحفـظ السـلام علـى حالـه�. 
ولاحـظ عـدد كبـير مـن المتكلمـين أنـه ورد في تلـك الفقـرة أيضـــا أن تقريــر الأمــين العــام إلى 
الجمعيـة العامـة عـن احتياجـات التمويـل في حسـاب دعـم عمليـات حفـظ السـلام للفـــترة مــن 
١ تمـوز/يوليـه ٢٠٠٢ إلى ٣٠ حزيـران/يونيـه ٢٠٠٣ ســـيتضمن مبلغــا بمــوارد إضافيــة لإدارة 
شؤون الإعلام من أجل �دعم عمليات حفظ السلام�. وتساءل أحد الوفــود عمـا إن كـانت 
هناك معلومات محددة متوفرة في هذا الشــأن، وسـأل آخـر عـن إمكانيـة نقـل المـوارد مـن إدارة 
عمليات حفظ السلام إلى إدارة شؤون الإعلام. وأشـاد أحـد الوفـود بـالدعم الإعلامـي المقـدم 

لبعثة الأمم المتحدة في سيراليون كمثال على برنامج جيد لبناء السلام. 
وقدم ممثل للإدارة تقريـر الأمـين العـام عـن مواصلـة تطويـر موقـع الأمـم المتحـدة علـى  - ٤٣
A) وأوضــح أن ذلـك  /AC.198/2002/6) الشبكة العالمية باللغات الرسمية الست وتعهده وإثرائه
التقرير هو الخامس في سلسلة تقارير تناولت الموضـوع نفسـه. وأقـترح مسـاران للعمـل للنظـر 
فيهما. يدعو المسار الأول إلى نسخ كافة المواد مـن علـى الموقـع الانكلـيزي إلى مواقـع اللغـات 
الأخرى ويتيح المسار الثــاني للمواقـع المختلفـة �أن تتطـور بشـكل مسـتقل� في كـل لغـة علـى 
أساس القدرات من الموارد المتاحة لـلإدارات والمكـاتب المعـدة لهـذه المواقـع، وصـدرت توصيـة 
بالموافقـة عليـه. ولاحـظ ممثـل الإدارة أن نسـخ كافـة المـواد سـيحتاج إلى مـوارد ضخمـة، علــى 
الرغـم مـن أن الوضـع سيتحسـن كثـيرا في حالـــة اســتثناء مجموعــة معــاهدات الأمــم المتحــدة. 
واتضـح مـع ذلـك أن هـدف المسـاواة بـين اللغـات يمكـن أن يكـــون مشــروعا طويــل الأجــل. 
ولاحظ ممثل للإدارة، فيما يعد مؤشرا إيجابيا، أن اسـتخداما أكـبر للأسـاليب الآليـة في الترجمـة 

مستقبلا يمكن أن يحد �بشدة� من تكاليف الترجمة، مع التطور التكنولوجي. 
وقال أحد الوفود إن المسار الثاني المقترح يعد، في رأيه، تكريسا للوضـع الراهـن، وإن  - ٤٤
التفـاوت في تزايـد مسـتمر. وهـو يـرى أن المسـار الأول هـو الحـل الفعلــي الوحيــد ويؤمــل أن 
تسانده اللجنة على الرغم من إمكانية أن يكون هناك مجال لحل وسط. وأشار عـدد كبـير مـن 
المتكلمين إلى استمرار الحاجة إلى تنفيذ الفقرة ٥٧ من قرار الجمعيـة العامـة ٦٤/٥٦ بـاء، الـتي 
تدعـو إلى توزيـع منصـف للمـوارد الماليـة والبشـرية، المخصصـة في الإدارة لموقـع الأمـم المتحــدة 
على الشبكة العالمية، بين اللغات الرسميـة كلـها بشـكل مسـتمر. وفي مـا يتعلـق بالبنيـة الإداريـة 
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لكـل موقـع داخـل الإدارة، أوضحـت الإدارة أن هنـاك توزيعـا عـادلا للمـوارد في إدارة المواقــع 
المختلفة على الشبكة العالمية، أمـا البرمجـة والتصميـم فـهما مشـتركان بـين كافـة اللغـات. ومـع 
ذلك، فإن الموارد المخصصة لإنشاء المحتـوى ليسـت موزعـة توزيعـا عـادلا في الميزانيـة. فـالموقع 
على الشبكة العالمية هو �الواجهة�، ولكي تتحقق المسـاواة الكاملـة بـين اللغـات يجـب إنشـاء 

المحتوى أولا في االات الأخرى للجهات المعدة للمواقع. 
وقدم ممثل للإدارة تقرير الأمين العام عن أنشطة لجنة الإعلام المشتركة للأمـم المتحـدة  - ٤٥
في عام ٢٠٠١ (A/AC.198/2002/7) وألقى الضـوء علـى بعـض العنـاصر الأساسـية في الـدورة 
السابعة والعشرين للجنة، التي عقدت في جنيف في تمــوز/يوليـه ٢٠٠١ في مقـر المنظمـة العالميـة 
للملكية الفكرية. ولوحظ أن لجنـة التنسـيق الإداريـة، الـذي أصبـح اسمـها الآن مجلـس الرؤسـاء 
التنفيذيين في منظومة الأمم المتحدة المعني بالتنسـيق، قـررت في تشـرين الأول/أكتوبـر ٢٠٠١، 
وفي إطـار عمليـة الاسـتعراض، إلغـاء هيئاـا الفرعيـة الدائمـة. وترتـب علـى ذلـك، اعتبـارا مــن 
كانون الثاني/يناير ٢٠٠٢، أن إجراء التنسيق بين الوكـالات سـيكون عـن طريـق آليـة جديـدة 
غير رسمية ومرنة هي فريق الأمم المتحدة للاتصالات. وذكرت الإدارة أن لجنة الإعلام سـتظل 
على اطلاع كامل علـى التعـاون بـين الوكـالات في مجـال الإعـلام علـى الرغـم مـن أن الالـتزام 
بإعداد التقارير في حد ذاته لن يكون قائما. ويتوقع أن تسهم هذه الترتيبات الجديـدة للتنسـيق 

بين الوكالات في مجال الاتصالات في بناء ثقافة للاتصالات داخل منظومة الأمم المتحدة. 
 

 


